You’'ll Think Of Me
by Keith Urban

Tu Penseras A Moi
par Keith Urban

I Woke up early this morning around 4am
With the moon shining bright as headlights
on the interstate

I pulled the covers over my head and tried to
catch some sleep

But thoughts of us kept keeping me awake

Ever since you found yourself in someone
else's arms

I've been trying my best to get along

But that's okay

There's nothing left to say, but

Take your records, take your freedom
Take your memories | don't need them
Take your space and take your reasons
But you'll think of me

And take your cap and leave my sweater
‘Cause we have nothing left to weather
In fact I'll feel a whole lot better

But you'll think of me, you'll think of me

You'll think of me

| went out driving trying to clear my head

I tried to sweep out all the ruins that my
emotions left

I guess I'm feeling just a little tired of this
And all the baggage that seems to still exist

It seems the only blessing I have left to my
name

Is not knowing what we could have been
What we should have been

So

Take your records, take your freedom
Take your memories | don't need'em
Take your space and take your reasons
But you'll think of me

Je me suis réveillé tét ce matin vers 4 heures
Avec la lune aussi brillante que les phares sur
l'autoroute

J'ai mis la téte sous les draps et j'ai tenté de
trouver le sommeil

Mais des souvenirs de nous deux ont
continué & m'empécher de dormir

Depuis que tu t'es retrouvée dans les bras
d'un autre

J'al essayé au mieux de m'en remettre
Mais ce n'est rien

Il n'y a plus rien a ajouter si ce n'est ...

Emporte tes souvenirs, prends ta liberté
Emporte tes souvenirs, je n'en ai plus besoin
Prends ta liberté et emporte tes arguments
Mais tu penseras a moi

Et recupére ton bonnet et rends-moi mon pull
Car nous n'avons plus rien a faire ensemble
En fait, je me sentirai tellement mieux

Mais tu penseras a moi, tu penseras a moi

Tu penseras a moi

Je suis allé rouler un peu, essayant de me
vider la téte

J'ai essayé d'éliminer tous les dégats causés
par mes emotions

Je crois que, Je crois que tout ca commence a
me fatiguer

De méme que tous nos soucis qui ont l'air
d'étre encore présents

On dirait que le seul avantage que j'ai laissé a
mon nom

C'est de ne pas savoir ce que l'on aurait pu
devenir

Ce que I'on aurait da devenir

Alors ...

Emporte ton passé, prends ta liberté
Emporte tes souvenirs, je n'en ai plus besoin
Prends ta liberté et emporte tes arguments
Mais tu penseras a moi




And take your cap and leave my sweater
‘Cause we got nothing left to weather

In fact I'll feel a whole lot better

But you'll think of me

Someday, I'm gonna run across your mind
But don't worry, I'll be fine

I'm gonna be alright

While you're sleeping with your pride
Wishing I could hold you tight

I'll be over you

And on with my life

So take your records, take your freedom
Take your memories | don't need'em
And take your cap and leave my sweater
‘Cause we have nothing left to weather
In fact I'll feel a whole lot better

But you'll think of me

So take your records, take your freedom
Take your memories | don't need'em
Take your space and all your reasons
But you'll think of me

And take your cap and leave my sweater
‘Cause we got nothing left to weather

In fact I'll feel a whole lot better

But you'll think of me, you'll think of me,
yeah

And you're gonna think of me
ummm yeah, whoa

Oh someday baby, someday
ohh ooooh oooh oh

You'll think of me.

Et récupére ton bonnet et rends-moi mon pull
Car nous n'avons plus rien a faire ensemble
En fait, je me sentirai tellement mieux

Mais tu penseras a moi

Un jour, tu penseras a moi

Mais ne t'inquiéte pas, je m'en serai sorti

Je vais bien m'en sortir

Alors que toi, tu t'endormiras avec ta fierté
Espérant que je puisse te serrer dans mes bras
Je serais guéri de toi

Et j'aurai avancé dans ma vie

Emporte ton passé, prends ta liberté
Emporte tes souvenirs, je n'en ai plus besoin
Et récupere ton bonnet et rends-moi mon
pull

Car nous n'avons plus rien a faire ensemble
En fait, je me sentirai tellement mieux

Mais tu penseras a moi

Emporte ton passé, prends ta liberté
Emporte tes souvenirs, je n'en ai plus besoin
Prends ta liberté et emporte tes arguments
Mais tu penseras a moi

Et recupére ton bonnet et rends-moi mon pull
Car nous n'avons plus rien a faire ensemble
En fait, je me sentirai tellement mieux

Mais tu penseras a moi, tu penseras a moi,
ouais

Et tu penseras a moi

Ooh ouais
Oh un jour, ma belle, un jour

Tu penseras a moi
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